        ОБРАЗЕЦ № 9               

      Проект!
ДОГОВОР ЗА УСЛУГА


Днес, ............2013 г., в гр. Лясковец, между:

 1. Община Лясковец, с адрес: гр. Лясковец, общ. Лясковец, обл. Велико Търново,  пл. “Възраждане” № 1, с ЕИК 000133844, представлявана от д-р Ивелина Хараламбиева Гецова – Кмет и Марияна Симеонова Цветкова – Главен счетоводител, наричана за краткост ВЪЗЛОЖИТЕЛ, и


2 …………………………………………….., със седалище и адрес на управление: гр. ………………………….., общ. …………………., обл. ……………………., ул. ………………… №……, вписан в търговския регистър на Агенцията по вписванията с ЕИК …………………….. , тел. …………….., факс:…...………… представлявано от …………………………..……………………. в качеството му на ……………………………., наричано за краткост по-долу „ИЗПЪЛНИТЕЛ”, от друга страна, се сключи настоящия договор, като страните се договориха за следното: 

І. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
Чл. 1. (1). Възложителят възлага, а изпълнителят приема да извърши срещу възнаграждение услуга с предмет: „Инвестиционно проектиране и изготвяне на технически проекти за кандидатстване на Община Лясковец по мярка 322 „Обновяване и развитие на населените места“ и мярка 323 Б „Опазване и възстановяване на културното наследство” от Стратегия за местно развитие на „Сдружение „Местна инициативна група Лясковец – Стражица” от Програма за развитие на селските райони (ПРСР) за периода 2007-2013 г.”.
(2). Техническата документация следва да бъде разработена на базата на Техническо задание, което е неразделна част от договора. 

Чл. 2. Проектите по чл. 1 от настоящия договор се изработват от правоспособен проектантски екип на изпълнителя, в който са включени технически   лица с образование и квалификация, съответстващи на всяка от частите на инвестиционните проекти, съгласно техническото задание, за който изпълнителят гарантира.
II. ЦЕНИ, НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ И СРОКОВЕ
Чл. 3. Цената за изпълнение на поръчката, съгласно Ценовото предложение на изпълнителя (Образец № 4), представляващо неразделна част от настоящия договор е ………….…………….…... лв. /словом ……………………………………………………………………./ без включен данък върху добавената стойност (ДДС) или …………………………. лв.  /словом - ………………………………………………./ с включен ДДС.


Чл. 4. (1). Плащанията по договора се извършват, както следва:

1. Авансово плащане в размер на 20 %  от сумата по чл. 3 от договора, което се заплаща при подписването на договора. 

2. Окончателно плащане в размер на 80% от сумата по чл. 3 от договора, което се заплаща в тридесет дневен срок след представяне на техническата документация и технически проекти и подписване на приемо-предавателен протокол, съгласно изискванията на възложителя.

(2). Всички плащания по настоящия договор се извършват по банков път с платежно нареждане по посочена от изпълнителя сметка след представяне на техническата документация и техническите проекти, подписване на приемо-предавателен протокол и представяне на оригинална фактура.

Чл. 5. Изпълнителят се задължава да извърши възложената му задача в срок от …….. (………………………) календарни дни от датата на сключване на настоящия договор.

Чл. 6. Приемането на изработените проекти ще се извърши с приемно-предавателен протокол, двустранно подписан от представители на страните по договора.

III. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 7. (1). Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на …….. лв., представляваща 2 % от стойността на договора без включен ДДС, като тя е банкова гаранция или парична сума, внесена по банкова сметка на Община Лясковец: IBAN: BG11IORT80433300180001, BIC: IORTBGSF, Търговска банка „Инвестбанк” АД – клон Велико Търново. Гаранцията за изпълнение се представя или внася при сключване на договора, като това се удостоверява с оригинал на банкова гаранция или оригинална вносна бележка за внесена сума по банкова сметка.

(2). Гаранцията за изпълнение се освобождава до 1 (един) месец след изтичане на срока на договора и след представяне на оригинална вносна бележка за внесената сума в банката или приходен касов ордер за внесената сума в касата на Община Лясковец. 
(3). Възложителят има право да се удовлетвори от внесената гаранция за изпълнение за всички претърпени вреди и пропуснати ползи, вследствие неизпълнението или неточното изпълнение на този договор от страна на изпълнителя, след установяване на размера им. Ако установеният размер надвишава размерът на гаранцията за изпълнение, възложителят може да търси разликата по съдебен ред. Отговорност не се носи в случаите, в които неизпълнението на задължение по този договор е причинено от непреодолима сила.
IV. ПРОЕКТИРАНЕ
Чл. 8. (1). Възложителят възлага, а изпълнителят приема да извърши срещу възнаграждението и в срока по настоящия договор следните дейности:

а). по мярка 322 „Обновяване и развитие на населените места” - изготвяне на проекти за следните обекти:
- Ремонт на Музей на гурбетчийското градинарство, находящ се в УПИ VІІ, кв. 97 по Подробен устройствен план (ПУП) на гр. Лясковец;




- Благоустрояване и възстановяване на детска площадка в УПИ ІV - за парк в кв. 96 по ПУП на гр. Лясковец (ул. „Иван Камбуров”);



- Рехабилитация на детска площадка за деца до 3 години в Детска ясла „Мир” - УПИ VІ, кв. 27 по ПУП на гр. Лясковец;


- Рехабилитация на детска площадка за деца от 3 до 12 години в УПИ ХVІІ, кв. 28 по ПУП на гр. Лясковец.



б). по мярка 323 Б „Опазване и възстановяване на културното наследство”:



- Ремонт и възстановяване на „Паметник на загиналите през войните: 1885; 1912-1913; 1915-1918 г.” в с. Козаревец, общ. Лясковец, обл. Велико Търново.



(2). Изпълнителят се задължава да извърши проектирането в съответствие с изискванията на нормативните актове, техническите задания и изискванията на възложителя, представляващи неразделна част от документацията за участие в процедурата за възлагане чрез публична покана, както и да извършва допълнително промени и проектиране във връзка с указания на компетентни органи.


(3). Възложителят се задължава да създаде на изпълнителя необходимите условия за изпълнение на възложената съгласно този договор работа, както и да му заплати извършената работа при условията на този договор.


(4). Страните се съгласяват, че собствеността и авторското право по смисъла на чл. 42, ал. 1 от ЗАвПСП върху изработените и приети проекти ще бъде прехвърлено от носителите на възложителя с предаването на извършената работа.


(5). Изпълнителят декларира с подписването на настоящия договор, че всички въпроси относно авторските права върху проектите ще бъдат уредени към момента на прехвърлянето им върху възложителя.


Чл. 9. (1). Възложителят предава на изпълнителя изходните данни и документите, необходими за изработването и одобряването на проекта. За предаването се съставя протокол.


(2). Денят на съставяне на протокола по предходната алинея се счита за начало на срока за изпълнение на договора.


Чл. 10. Възложителят може без съгласието на изпълнителя да внася изменения в заданието за проектиране, но само ако това се налага поради изискване на нормативен акт и компетентен орган.
V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ

Чл. 11. Изпълнителят се задължава:

1. да изработи възложеното му от възложителя в срока по чл. 5 от настоящия договор, в необходимия обхват и съдържание съгласно Наредба № 4 от 21 май  2001 г. за обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, издадена от Министерството на регионалното развитие и благоустройството и Техническото задание на възложителя;
2. да обсъди проектните решения с възложителя след подготвяне на предварителен идеен проект за окончателно изясняване на инвестиционното намерение. Преди финализиране на проектите, същите да се съгласуват с възложителя.

3. да предаде изработените проекти на възложителя, като до приемането последния полага грижата на добър стопанин за запазването им;

4. да изпълни договорените проектни работи качествено и в срок, като координира цялостния процес на проектиране в съответствие със:


а). действащия застроително – регулационен план (ЗРП);


б). съществуващата на място обстановка;

в). нормативно-техническата уредба по устройство на територията;

г). указанията на възложителя. 


5. своевременно да информира възложителя за всички пречки, възникнали при и/или по повод изпълнението на договора;


6. да предоставя текущата информация, изисквана от възложителя;

7. да предаде на възложителя изработените проекти в 4 (четири) екземпляра на хартиен носител на български език – чертежи във формат А2 и А3, текстова част – А4 и на оптичен носител – PDF или DWG формат;

8. да изготви количествени сметки за всички видове строителни и монтажни работи (СМР) с прецизно отчетени от проектите количества, както и количествено-стойностни сметки по уедрени показатели и пазарни цени. Същите да са в четири екземпляра на хартиен носител и на оптичен носител. Да са изготвени на база проектни решения и цени на труд, материали и оборудване, актуални към момента на проектиране. 

Чл. 12. (1). Изпълнителят е длъжен да предупреди веднага при нужда възложителя и да иска предоставянето на необходимите данни по подходящ начин или извършването на необходимите промени в проекта. Ако възложителят не стори това, изпълнителят има право да се откаже от договора.


(2). Изпълнителят отговаря пред възложителя за причинените му вреди, ако не изпълни задължението си по предходната алинея.


Чл. 13. Изпълнителят има право:


1. да иска от възложителя необходимото съдействие за изпълнение на възложената работа;


2. да иска от възложителя приемане на изготвените проекти;


3. да получи уговореното по-горе възнаграждение за извършената качествено и в срок работа и при условията на чл. 4 от настоящия договор.


Чл. 14. Изпълнителят е длъжен да представи при подписване на настоящия договор валидна застраховка “Професионална отговорност”, съгласно чл. 171, ал. 1 от Закона за устройство на територията (ЗУТ). 
VІ. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

Чл. 15. (1). Възложителят има следните права:


1. да изисква изпълнението по настоящия договор; 

2. да оказва текущ контрол по изпълнението на проектирането с цел качественото й изпълнение в срок и съобразно изискванията по чл. 1 и чл. 8, ал. 1 от настоящия договор, като не възпрепятства работата на изпълнителя и не нарушава неговата оперативна самостоятелност. Указанията на възложителя в изпълнение на това му правомощие са задължителни за изпълнителя, доколкото не пречат на неговата самостоятелност и не излизат извън рамките на поръчката, очертани с този договор;


3. да изисква и получава пълна текуща информация за хода на работата по всяко време и по начин, незатрудняващ работата на изпълнителя;


4. да иска от изпълнителя да изпълни възложената работа в срок и без отклонения от поръчката;


5. да иска от изпълнителя предаването на изработените проекти и техническа документация в целия им обем, съгласно предмета на настоящия договор.

(2). Ако при изпълнение на услугата, предмет на договора, изпълнителят се е отклонил от нея или изпълнената работа има недостатъци, възложителят може да иска поправяне на работата в даден от него подходящ срок и без заплащане.


(3). Ако възложителят открие съществени недостатъци в проекта, които го правят негоден за изпълнение, може да откаже приемането му.

Чл. 16. Възложителят е длъжен:
1. да осигури всички условия за нормално извършване на работата – да предостави достъп до обектите за оглед, да осигури необходимото съдействие за изпълнение на възложената работа;


2. да предостави на изпълнителя необходимите изходни данни, сведения и друга информация, с които разполага и които са свързани с обекта на поръчката, в това число и Техническо задание;

3. да приеме изготвените от изпълнителя проекти съобразно изискванията по чл. 1 и чл. 8, ал. 1 от настоящия договор;


4. да заплати на изпълнителя уговореното по настоящия договор възнаграждение при условията на чл. 3 от настоящия договор за извършената работа. 
VIІ. НЕУСТОЙКИ И САНКЦИИ

Чл. 17. Изпълнителят отговаря за действията на лицата, изготвили възложения с настоящия договор проект, като за свои действия.

Чл. 18. При забавено изпълнение на поетите от изпълнителя задължения по договора, той дължи на възложителя неустойка в размер на 0,1 % от договорената по чл. 3 от настоящия договор цена за всеки просрочен ден, но не повече от 10% /десет процента/.

Чл. 19. При забава в плащането на уговореното възнаграждение възложителят дължи на изпълнителя законната лихва съгласно чл. 86 от ЗЗД.

VIІI. НЕПРЕОДОЛИМА СИЛА
Чл. 20. “Непреодолима сила” по смисъла на този договор е всяко непредвидено събитие от извънреден характер, което е извън контрола на страните, настъпило след сключване на договора и възпрепятстващо изпълнението му, което не включва грешки или небрежност и чието настъпване при полагане на дължимата от страните не са могли да предвидят.  Обичайните промени в пазарните условия или във финансовата ситуация не се считат за форсмажор. За възникването и преустановяването на непреодолимата сила изпълнителят е длъжен в тридневен срок писмено да уведоми възложителя. Непреодолимата сила трябва да бъде потвърдена писмено от съответните институции, упълномощени да издават справка за това. Ако възложителят не бъде уведомен за непреодолимата сила или тя не бъде потвърдена, изпълнителят не може да се позовe на непреодолима сила. Не е налице непреодолима сила, ако съответното събитие е вследствие на неположена грижа от страна на изпълнителя или при полагане на дължимата грижа то може да бъде преодоляно.

Чл. 21.
(1) Страните се освобождават от отговорност за неизпълнение на задълженията си, когато невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила. Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването на непреодолима сила. 

(2) Предходната алинея, не се прилага за права или задължения на страните, които е трябвало да възникнат или да бъдат изпълнени преди настъпване на непреодолимата сила.

Чл. 22.
Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми писмено другата страна незабавно при настъпване на непреодолимата сила. 

Чл. 23.
Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. 

Чл. 24.
Не може да се позовава на непреодолима сила онази страна, чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за изпълнение на договора. 

Чл. 25.
Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 

IХ. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА

Чл. 26. Настоящият договор се прекратява:

1. с изработването и предаването на възложителя на проектите, предмет на настоящия договор;


2. по взаимно съгласие на страните, изразено писмено в двустранно подписан протокол;

3. при прекратяване на юридическото лице – изпълнител;

4. при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа, за която нито една от страните по договора не отговаря;

5. при забава или неизпълнение на задълженията от страна на изпълнителя, възложителят може да прекрати договора със 7 (седем) дневно писмено предизвестие, срокът на който започва да тече от момента на получаването му.

Чл. 27. (1). В случай на отказ от договора от страна на възложителя по реда на чл. 268 от ЗЗД, същият е длъжен да заплати на изпълнителя направените разходи и извършената до момента работа.



(2). Изпълнителят може да се откаже от договора единствено при условията на чл. 260, ал. 1 от Закона за задълженията и договорите.

X. ДОПЪЛНИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

Чл. 28. Всички допълнително възникнали въпроси след подписването на договора и свързани с неговото изпълнение, ще се решават от двете страни в дух на добра воля с двустранни писмени споразумения, които не могат да променят или допълват елементите на договора в нарушение на чл. 43 от ЗОП.


Чл. 29. Страните по настоящия договор ще решават споровете, възникнали при и по повод изпълнението на договора или свързани с договора, или с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие и с писмени споразумения, а при непостигане на съгласие въпросът се отнася за решаване пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс.


Чл. 30. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото законодателство на Република България.


Чл. 31. (1). Всяка комуникация между страните във връзка с настоящия договор следва да бъдат в писмена форма.


(2). За целите на настоящия договор уведомяването на страните се  извършва писмено:


1. за изпълнителя: 


- факс: ...................................; 


- ел. поща: .......................................... или


- с писмо с обратна разписка на адрес: …..……...


2. за възложителя: 


- факс: 0619 / 22045; 


- ел. поща: obshtina@lyaskovets.net или


- с писмо с обратна разписка на адрес: гр. Лясковец, общ. Лясковец, обл. Велико Търново, пл. „Възраждане” № 1

Чл. 32. Представената от изпълнителя оферта, както и техническото задание на възложителя за изпълнението на поръчката, представляват неразделна част от настоящия договор.

XІ. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ

§ 1. Този договор се състави и подписа в два еднообразни екземпляра, по един за всяка от страните.

§ 2. Неразделна част от договора са следните приложения:

- Техническо предложение на изпълнителя, придружена от декларации за разположение и участие на проектанти и декларация за прехвърляне на авторските права;
- Ценово предложение на изпълнителя;

- Техническото задание на възложителя;
- Документи за липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 1 от ЗОП;
- Декларацията за липсата на обстоятелствата по чл. 47, ал. 5 от ЗОП, приложена към офертата на изпълнителя.
§ 3. За неуредените в настоящия договор случаи се прилага действащото в страната законодателство.

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: 
…………………….                  ИЗПЪЛНИТЕЛ:.......................... 

д-р ивелина гецова -

Кмет на Община Лясковец   




Главен счетоводител ……………………….









/………………….. /



Съгласувал юрист: …………………..




/…………………. /
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